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Note: This only works with Fenix ARB-L21 series 21700 rechargeable Li-ion battery.

USAGE AND MAINTENANCE

TECHNICAL PARAMETERS

(ENGLISH) FENIX TK20R V2.0 FLASHLIGHT

3000 lumens maximum output; 475 meters maximum beam distance. ANSI/PLATO FL1 Turbo High Med Low Eco Strobe
One Luminus SFT70 LED with a lifespan of 50,000 hours. 1 O D "
Included a Fenix ARB-L21-5000 V2.0 rechargeable Li-ion battery. 2 OUTPUT 3000 lumens 1000 lumens 50 lumens 150 lumens 30 lumens 3000 lumens ;iill?/losi?jstsheemv?;lprg;:]ye sealed head can cause damage to the light and
Advanced Pulse-Frequency Transmission System (APF). 2 hours 3 hours 21 hours B o "
Instant activation and strobe with the dual tactical tail switches. © RunTIME 50 minutes* 10 minutes 7 hours 20 minutes 48 hours / ('f) I':T:'X""r'“ nence using "’"'V ah vt” o d"l P_":j‘ec‘ed ba‘::ryé .
i i O If the light will not be used for an extended period, remove the batter
Hidden USB Type-C charging port. - = DISTANCE 475 meters 265 meters 50 meters 100 meters 45 meters / for propergstorage. P g
Quniema dltjal-spnng structure: ensures stable lighting even under © Unscrew the tail cap or remove the battery to prevent accidental
severe impact. ©
© Made of durable AG061-T6 aluminum. INTENSITY 56600 candela | 17620 candela | 5860 candela 2500 candela 490 candela ! activation during storage or transportation.
Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish. \/ IMPACT RESISTANCE 1 meter © Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
Size: 6.02" x 1.34" x 1.00" / 152 x 34 x 25.4 mm. = (Se)a‘- replace the ring W“‘h an approved spare.
© Weight: 7.20 oz / 204 Iuding battery). ¥ SUBMERSIBLE P68 O Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's
9 °Z g (including battery) erformance as dirty contacts may cause the light to flicker, shine

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the results pfoduced by Fenix through its laboratory testing using the included Fenix ARB-L21-5000 V2.0 Li-ion
battery under the temperature of 21£3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according to different working environments and the actual battery used.
“The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced levels due to tempefature or protection mechanism in the design

intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:
A: Poor battery level.

OPERATING INSTRUCTION

Switches
The round tail switch is the tactical switch for instant activation.

The oval tail switch is the functional switch for output selection and
instant strobe.

On/off

Tap the tactical switch to silently and momentarily turn on the light,
releasing the light will go out.

Fully press the tactical switch to constantly turn on the light, press again
the light will go out.

Output Selection

With the_light switched on, single click the functional switch to cycle
through Eco—Low—Med—High—Turbo.

Strobe

With the light switched on, press and hold the functional switch for 0.5
seconds to enter strobe, click the functional switch once again to turn
back to the general mode.

With the light switched off, press the functional switch to enter strobe,
release the light will go out.

Intelligent Memory Circuit

The I(ijght memorizes the last selected output excluding strobe. When
turn?‘ don again the previously used output of general mode will be
recalled.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo output levels
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatlcall¥ Step down a few lumens to reduce the
temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then allow
the user for the reselection of Turbo mode.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions '\‘131?;3:'

Usability

Fenix ARB-L21-5000 V2.0| 21700 3.6V | Recommended | vV

Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V | Recommended |V

Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V | Recommended | vV

*Itis prohibited to use 18650, 16340 or CR123A batteries.

* 21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be
treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with circuit protection
will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or short circuiting are
potential risks the user assumes

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light tail and insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the light tail back on.

CHARGING

1. Loosen the light head counterclockwise to reveal the USB Type-C
charging port and plug the USB A socket of the charging cable into an
electrical outlet, then connect the USB Type-C socket of the charging
cable to the light.

2. The indicator will display red while charging and will turn green when
fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to tighten the light head to

maintain the dustproof and waterproof ability.

Note:

1. When charging fails or the battery is reversely connected, the battery
indicator will flash red to remind the user to check the battery.

2. The normal charging time of the included Fenix ARB-L21-5000 V2.0 is
approximately 3.5 hours from depletion to full charging.

3. Recharge a stored light every four months to maintain the optimum
performance of the battery.

4. The light is unavailable while charging.
Note: This only works with Fenix ARB-L21 series 21700 rechargeable Li-ion battery.

BATTERY LEVEL INDICATION

Each time the light is turned on, the indicator (unscrew the light head to
see) will indicate the battery level and will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L21 series 21700 rechargeable Li-ion battery.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Eco output is
reached. When this happens in Eco output mode, the light blinks 3 times
every 5 minutes to remind you to timely recharge or replace the battery.

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact or contact point of the battery or flashlight is dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix TK20R V2.0 flashlight, ARB-L21-5000 V2.0 Li-ion battery, USB
Type-C charging cable, Lanyard, Holster, 2 x Spare O-rings, User
manual, Warranty card

/A\WARNING

© The flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the light directly into
anyone’s eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay
attention to safe use to avoid scalding

© Do not shine an object at close range, to avoid burning the object or
causing danger due to high temperature.

© The LED of this flashlight is not replaceable; so the entire light should
be replaced when the LED reaches the end of its life.

O If any of the information provided in this manual is changed, the new
version of the manual shall prevail; if your included user manual is an old
one, it acquiesces that we won't send a new manual.
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(GERMAN) FENIX TK20RV2.0 TASCHENLAMPE

© 3000 Lumen maximale Entfernung;475 Meter maximaler
Abstrahlabstand.

© Eine Luminus SFT70 LED mit einer Lebensdauer von 50.000 Stunden.
© Im Lieferumfang enthalten ist ein Fenix ARB-L21-5000 V2.0
Lithium-lonen-Akku. )

© Fortschrittliches Pulsfrequenz-Ubertragungssystem (APF).
Sofortige Aktivierung und Strobe mit den beiden taktischen
Endschaltern.

© Versteckter USB-Typ-C-Ladeanschluss.

© Die interne Doppe\feders(ruklur sorgt fiir eine stabile Beleuchtung
auch bei starken StoRen.

© Hergestellt aus langlebigem A6061-T6 Aluminium.

Hochwertige Halll hart eloxierte Anti-Abrasiv-Oberflache.

GroRe: 152 x 34 x 25.4 mm.

© Gewicht: 204g (inkl. Batterie).

BETRIEBSANLEITUNG

Schalter

Der runde Heckschalter ist der taktische Schalter fir die sofortige
Aktivierung.

Der ovale Heckschalter ist der Funktionsschalter fiir die Modusauswahl
und den sofortigen Strobo.

O

[e]e}

Ein/Aus

Tippen Sie leicht auf den taktischen Schalter, um das Licht
vorubergehend einzuschalten und lassen Sie los um es auszuschalten.
Driicken Sie den taktischen Schalter vollstandig, um das Licht standig
einzuschalten, driicken Sie erneut, das Licht wird ausgehen.

Ausgabeauswahl
Wenn das Lichtjuckt, klicken Sie_einfach auf den Funktionsschalter, um
durch Eco—Low—Med—High—Turbo zu wechseln.

Abtasten

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht den Funktionsschalter 0,5

Sekunden lang gedrtickt, um Strobo zu aktivieren und klicken Sie erneut
uf den Funktior um in den 1 Modus zuriickzukeh-

ren.

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie den Funktionsschalter,

um Strobo zu aktivieren, lassen Sie los, das Licht wird ausgehen.

Intelligente Speicherschaltung

Die Leuchte merkt sich die zuletzt ausgewdhite Ausgabe ohne
Stroboskop. Beim erneuten Einschalten wird der zuvor verwendete
Ausgang des allgemeinen Modus wieder aktiviert.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Das Licht sammelt viel Warme an, wenn es (ber einen langeren
Zeitraum auf Turbo—Ausgﬁan%spege\n verwendet wird. Wenn das Licht

i ) 0°C oder mehr erreicht, wird das Licht
automatisch einige Lumen nach unten reguliert, um die Temperatur zu
reduzieren. Wenn die Temperatur unter 60°C fallt, kann der Benutzer

Eco-Ausgabemodus geschieht, blinkt das Licht 3 Mal alle 5 Minuten, um
Sie daran zu erinnern, die Batterie rechtzeitig aufzuladen oder zu
ersetzen.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku der Serie
21700 der Serie ARB-L21

TZUNG WARTUNG

© Die Demontage des versiegelten Kopfes kann zu Schaden an der

Leuchte fiihren und die Garantie erlischt.

© Fenix empfiehit, nur einen hochwertigen geschiitzten Akku zu verwenden.
Wenn das Licht tiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,

entfernen Sie die Batterie zur ordnungsgemalen Lagerung.

© Schrauben Sie die Heckkappe ab oder entfernen Sie die Batterie, um

eine

TECHNISCHE PARAMETER
ANSI/PLATO FL1 Turbo Hoch Mittel Niedrig 0OKo Strobo
ML LEISTUNG 3000 Lumen 1000 Lumen 350 Lumen 150 Lumen 30 Lumen 3000 Lumen
2 Stunden 3 Stunden 21 Stunden
® LAUFZEIT 50 Minuten* 10 Minuten 7 Stunden 20 Minuten 48 Stunden /
REICHWEITE 475 Meter 265 Meter 150 Meter 100 Meter 45 Meter /
“© INTENSITAT 56600 candela | 17620 candela 860 candela | 2500 candela 490 candela /
=/ SCHLAGFESTIGKEIT 1 Meter
“~“¥ "WASSERDICHTHEIT Schutzart IP68

Hinweis: Gemal dem ANSI/PLATO FL1-Standard stammen die oben genannten Spexifikal]
ARB-L21-5000V2.0 Li-lonen-Akkuunter der Temperatur von 213 ° C und einer Luftfeuchtigkeit vq

und tatséchlich verwendeter Batterie variieren.

*Der Tt wird in einer gemessen, der Leistung bei redu;
o A

Fenix ARB-L21-5000 V2,0| 21700 36V Empfohlen |/

Fenix ARB-L21-5000U | 21700 3.6V Empfohlen |/

Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V Empfohlen [/4/|

* Es ist verboten, 18650-, 16340- oder CR123A-Batterien zu verwenden.

* 21700 Lithium-I Batterien sind Zellen, die fir
Anwendungen entwickelt wurden und mit Vorsicht behandelt und mit Vorsicht behandelt
werden miissen. Nur die von Qu verringert
sind jedoch

llschéden oder

das oder
potenzielle Risiken, die der Benutzer eingeNt
BATTERIEWECHSEL

Schrauben Sie das hintere Ende ab und setzen Sie die Batterie mit der
Anodenseite (+) in Richtung Leuchtenkopf ein und schrauben Sie das
Teil wieder aulf

AUFLADUNG

1. Losen Sie den L gegen den Uhr inn, um den
USB-Typ-C-Ladeanschluss freizulegen, stecken Sie die USB-A-Buchse
des Ladekabels in eine Steckdose, und schlieRen Sie dann die
USB-Typ-C-Buchse des Ladekabels an die Leuchte an.

2. Die Anzeilge_‘zeibgl wahrend des Ladevorgangsrot an und wird griin,
wenn sie vollstandig aufgeladen ist.

jonen aus den Ergebnissen, die Fenix durch seine Labortests mit dem mitgelieferten Fenix
n 50% - 80% erzielt hat. Die tatschliche Leistung dieses Produkts kann je nachArbeitsumgebung

ierten Pegeln aufgrund von Temperatur oder Schutzmechanismus im Design.

3. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, achten Sie darauf, den
Lichtlﬁo;ﬁf festzuziehen, um die staubdichte und wasserdichte Fahigkeit
zu erhalten.

Anmerkung:

1. Wenn der Ladevor andg fehlschlagt oder der Akku umgekehrt

angeschlossen ist, blinkt die Batterieanzeige rot, um den Benutzer
laran zu erinnern, den Akku zu Uberprifen.

2. Die normale Ladezeit des mitgelieferten Fenix ARB-L21-5000 V2.0

betragt ca. 3,5 Stunden von der Erschopfung bis zur vollstandigen

Aufladung.

3. Laden Sie alle vier Monate ein %eslagertes Licht auf, um die optimale

Leistung der Batterie aufrechtzuerhalten.

4. Das Licht ist wahrend des Aufladens nicht verfiigbar.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku der Serie

21700 der Serie ARB-L21

BATTERIESTANDSANZEIGE

Jedes Mal, wenn das Licht eingeschaltet wird, zeigt die Anzeige
(schrauben Sie den Lichtkopf ab, um sie zu sehen) den Batteriestand an
und halt 3 Sekunden lang.

Griines Licht an:100% - 85%

Griines Licht blinkt: 85% - 50%

Rotes Licht an:50% - 25%

Rotes Licht blinkt: 25% - 1%

Hinweis: Dies funktioniert nur mit der wiederaufladbaren Lithium-lonen-Latte Fenix ARB-L21
Serie21700.

NIEDERSPANNUNGSWARNUNG

Wenn der Spannungspegel unter den voreingestellten Wert fallt, wird die
Taschenlampe so programmiert, dass sie auf eine niedrigere Helligkeitsstufe
herunterschaltet, bis die Eco-Ausgabe erreicht ist. Wenn dies im

rsehentliche Aktivierung wahrend der Lagerung oder des
Transports zu verhindern.
© Langfristiger Gebrauch kann zu O-Ring-Verschleil fiihren.Um eine
ordnungsgemafe Wasserabdichtung aufrechtzuerhalten, ersetzen Sie
den Ring durch einen zugelassenen
O Die aRige Reinigung der iekontakte % die Leistung
der Leuchte, da schmutzige Kontakte dazu fiihren kénnen, dass das
Licht flackert, “intermittierend leuchtet oder sogar aus folgenden
Griinden nicht leuchtet:
A: Schlechter Akkustand.
6sung: Laden Sie den Akku auf oder ersetzen Sie ihn.
B: Der Kontakt oder kontaktpunkt der Batterie oder Taschenlampe ist
verschmutzt.
Losung: Reinigen Sie die Kontaktstellen mit einem in Reinigungsalkohol
getrankten Wattestabchen.

sich bitte an Ihren autorisierten Han

IINKLUSIVE

Fenix TK20R V2.0 Taschenlampe, ARB-L21-5000 V2.0 Li-lonen-Akku,
USB Typ-C Ladekabel, Lanyard, Holster, 2 x Ersatz O-Ringe,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte

/\ WARNUNG

© Die Taschenlampe ist ein hochintensives Beleuchtungsgerét, das
dem Benutzer oder anderen AL a zufligen kann. i

© Diese Taschenlampesammelt viel Warme an, wenn sie fir langere
Zeit verwendet wird, was zu einer hohen Temperatur derTaschenlamp-
enschalefiihrt. Achten Sie auf eine sichere Verwendung, um
Verbrennungen zu vermeiden.

© Leuchten Sie ein Objekt nicht aus nachster Nahe, um zu vermeiden,
dass das Objekt verbrannt wird oder eine Gefahr aufgrund hoher
Temperaturen entsteht.

© Die LED dieser Tasct ist nicht ] \bar;Daher sollte
das gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

© Wenn eine der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
geandert wird, hat die neue Version des Handbuchs Vorranq; wenn |hr
mitgeliefertes Benutzerhandbuch ein altes ist, kénnen wir Thnen kein
Neues senden.

Wenn die oben genannten Methodsln nicht funktionieren, wenden Sie
er.

(ITALIAN) TORCIA FENIX TK20R V2.0

© Uscita massima di 3000 lumen; Distanza massima del raggio di 475
metri.

© Un LED Luminus SFT70 con una durata di 50.000 ore.
\% énc\usa una batteria agli ioni di litio ricaricabile Fenix ARB-L21-5000

© Sistema avanzato di trasmissione della frequenza degli impulsi (APF).
© Attivazione e strobo istantanei con i doppi interruttori di coda tattici.
© Porta di ricarica USB di tipo C nascosta.

© La struttura interna a doppia molla garantisce un'illuminazione stabile
anche in caso di forte impatto.

© Realizzato in resistente alluminio AG061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl di alta qualita.
© Dimensioni: 6,02 x 1,34 x 1,00 pollici / 152 x 34 x 25,4 mm.
© Peso: 7,20 once / 204 g (batteria inclusa).

ISTRUZIONI SO

Interruttori

L'interruttore a coda rotonda & linterruttore tattico per I'attivazione
istantanea.

L'interruttore di coda ovale é linterruttore funzionale per la selezione
dell'uscita e lo strobo istantaneo.

On/Off
Tocca linterruttore tattico per accendere la luce in silenzio e
momentaneamente, rilasciando la luce si spegnera.

Premere completamente linterruttore tattico per

ANSV/PLATO FL1 Turbo Alta Media Bassa Eco Strobo
< LUCE 3000 lumen 1000 lumen 850 lumen 150 lumen 30 lumen 3000 lumen
® TEMPO 2 ore 50 minuti* | 3 ore 10 minuti 7 ore 21 ore 20 minuti 48 ore /

B DISTANZA 475 metri 265 metri 150 metri 100 metri 45 metri 7
@ INTENSITA 56600 candele | 17620 candele 60 candele 2500 candele 490 candele /
«/ RESISTENZA IMPATTI 1 metro

~¥"SOTT'ACQUA P68

Nota: secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai
ioni di litio Fenix ARB-L21-5000 V2.0 inclusa alla temperatura di 21+3°C e umidita de|

ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

*L'uscita Turbo & misurata in un totale di runtime, inclusa I'uscita a livelli ridotti a caus:

SPECIFICHE BATTERIA

costantemente la luce, premere di nuovo la luce si spegnera.

Selezione dell'uscita
Con la luce accesa, fare clic una volta sull'interruttore funzionale per
passare da Eco—Low—Med—High—Turbo.

Strobo

Con la luce accesa, tenere premuto l'interruttore funzionale per 0,5
secondi per accedere allo strobo, fare nuovamente clic sull'interruttore
funzionale per tornare alla modalita generale.

Con la luce spenta, premere linterruttore funzionale per entrare in
strobo, rilasciare la luce si spegnera.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza |'ultima uscita selezionata escludendo lo strobo. Alla
riaccensione verra richi l'uscita precedentemente utilizzata della
modalita generale.

PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTROIL

JAMENTO|

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livelli di uscita Turbo per
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60“8 o
superiore, |a luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre
la uando la p ira scende sotto i 60°C, consentira
all'utente di riselezionare la modalita Turbo.

Tipo DimensioniNora99i0|  usabilita
Fenix ARB-L21-5000 V2.0 21700 3.6V Raccomandata |+/+/|
Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V |Raccomandata|v/+/|
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V |Raccomandata|v/+/|

della o del di

isultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria agli
50% - 80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possono variare in base ai diversi

nel design

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di serrare la testa della
luce per mantenere la capacita di resistenza alla polvere e all'acqua.

Nota:

1. Quando la carica non riesce o la batteria & collegata al contrario,
l'indicatore della batteria lampeggera in rosso per ricordare all'utente di
controllare la batteria.

2. Il normale tempo di ricarica del Fenix ARB-L21-5000 V2.0 incluso & di
circa 3,5 ore dall'esaurimento alla ricarica completa.

3. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere
ioni ottimali della batteria.

o

* E vietato utilizzare batterie 18650, 16340 o CR123A.

* Le batterie agli ioni di litio 21700 sono celle potenti progettate per applicazioni commerciali
e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo batterie di qualita
con protezione del circuito ridurra il rischio di combustione o esplosione; ma danni alle celle
o cortocircuiti sono potenzialirischi che I'utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la coda della luce e inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare la coda della luce.

RICARICA

1. Allentare la testa della luce in senso antiorario per rivelare la porta di
ricarica USB di tipo C e collegare la presa USB A del cavo di ricarica a
una presa elettrica, quindi collegare la presa USB di tipo C del cavo di
ricarica alla luce.

2. L'indicatore sara rosso durante la ricarica e diventera verde quando
sara completamente carico.

4. La luce non & disponibile durante la ricarica.
Nota: funziona solo con la batteria agli ioni di litio ricaricabile FenixARB-L21 serie 21700.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogni volta che la luce viene accesa, lindicatore (svitare la testa della
luce per vedere) indichera il livello della batteria e durera per 3 secondi
Luce verde accesa: saturato 100% - 85%

Lampi di luce verde: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggia: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria agli ioni di litio ricaricabile Fenix ARB-L21 serie 21700,

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino

al raggiungimento dell'uscita Eco. Quando cid accade in modalita di
uscita Eco, la luce lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordarti di
ricaricare o sostituire tempestivamente la batteria.

Nota: funziona solo con la batteria aglifoni di lto ricaricabile Fenix ARB-L21 serie 21700

O E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidare la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare solo una batteria protetta di alta qualita.

© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria per una corretta conservazione.

© Svitare il tappo della coda o rimuovere la batteria per evitare
I'attivazione accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine puo provocare 'usura degli O-ring. Per mantenere
una corretta tenuta stagna, sostituire I'anello con un ricambio approvato.
© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della luce in quanto i contatti sporchi possono far lampeggiare la luce,
brillare in modo intermittente o addirittura non accendersi per i seguenti
motivi:

A: Scarso livello della batteria.

Soluzione: ricaricare o sostituire la batteria.

B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o della torcia & sporco.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore
autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix TK20R V2.0, batteria agli ioni di litio ARB-L21-5000 V2.0,
cavo di ricarica USB di tipo C, cordino, fondina, 2 x O-ring di ricambio,
manuale utente, scheda di garanzia

AVVERTIMEN

© La torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi dell'utente o di altri. Evita di puntare la luce
direttamente negli occhi di qualcuno.

© Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi
periodi, i un'elevata ira del guscio della torcia.
Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

© Non brillare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare
I'oggetto o causare pericolo a causa dell'alta temperatura.

© II'LED di questa torcia non & sostituibile; quindi I'intera luce dovrebbe
essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

© In caso di modifica di una qualsiasi delle informazioni fornite in
questo manuale, prevarra la nuova versione del manuale; se il manuale
utente incluso € vecchio, accetta che non invieremo un nuovo manuale.




(FRENCH) LAMP EFENIX TK20R V2.0

Puissance de_sortie maximale de 3000 lumens ; distance maximale
u faisceau de 475 metres.

© Une LED Luminus SFT70 d'une durée de vie de 50 000 heures.

© Inclus une batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000 V2.0.

© Systeme avancé de transmission & fréquence pulsée (APF).

© Activation instantanée et Strobe grace aux deux interrupteurs
tactiques arriére.

© Port de charge USB Type-C caché.

© _La structure interne & double ressort assure la stabilité de I'éclairage,
méme en cas de choc violent.

© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

© Finition premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.
© Dimensions : 152 x 34 x 25,4 mm /6,02 " x 1,34 " x 1.00 ".

© Poids : 204 g/ 7,20 oz (batterie comprise).

MODE D’EMPLOI

Interrupteurs

Linterrupteur arriére rond est l'interrupteur tactique pour I'activation
instantanée.

L'interrupteur arriére ovale est I'interrupteur fonctionnel pour la sélection
de la sortie et le stroboscope instantané.

Marche/arrét
Appuyez sur linterrupteur tactique pour allumer siler

PARAMETRES TECHNIQUES

ANSI/PLATO FL1 Turbo Fort Moyen Faible ECO Strobe
2% PUISSANCE 3000 lumens 1000 lumens 350 jJumens 150 lumens 30 lumens 3000 lumens
@ AUTONOMIE |2 heures 50 minutes*| 3 heures 10 minutes 7 heures 21 heures 20 minutes 48 heures i
= PORTEE 475 métres 265 métres 150 métres 100 métres 45 métres 7
w\(#,w INTENSITE 56600 candela 17620 candela 5860 [candela 2500 candela 490 candela 7
o RN e
“~¥ " SUBMERSIBLE P68

Remarque: Selon la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issues des r
ARB-L21-5000 V2.0, incluse, & la température de 21 +3 °C avec un taux d'humidité de 50 %-80 %)

la batterie utlisée.

* L'autonomie en mode turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissance rédi

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

lencil 1t et
momeéntanément la lampe, relachez I'interrupteur et la lampe s’éteindra.
Appuyez a fond sur linterrupteur tactique pour allumer la lampe en
permanence, appuyez a nouveau pour éteindre la lampe.

Sélection du mode de sortie

Lorsque la lampe est allumée, il suffit de cliquer sur linterrupteur
fonctionnel pour passer d'un mode de sortie au suivant (Eco—Faible—
Moyen—Fort— Turbo).

Strobe

Lorsque la_lampe est allumée, appuyez sur linterrupteur fonctionnel
pendant 0,5 seconde pour passer en mode Strobe, cliquez & nouveau
sur l'interrupteur fonctionnel pour revenir au mode général.

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur I’mterruf)teur fonctionnel pour
passer en mode Strobe, relachez l'interrupteur et la lampe s’éteindra.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise la derniére sortie sélectionnée, a I'exception du
Strobe.” Lorsgu’elle est rallumée, la sortie précédemment utilisée en
mode général est rappelée.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE|

La lampe va ?énérer une chaleur importante lorsque le mode Turbo est
utilisé "durant de_longues périodes. Lorsque la lampe atteint la
température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer automatiquement la
Pulssance de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la
lempérature sera revenue sous les 60°C, I'utilisateur pourra a nouveau
sélectionner le mode Turbo.

Type Dimension | Voltage Emploi
Fenix ARB-L21-5000 V2.0 21700 3.6V Recommandé | J//
Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V | Recommandé |y
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V | Recommandé | /|

* Il est interdit d'utiliser des piles 18650, 16 340 ou CR123A.

* Les batteries Li-ion 21700, congues pour un usage commercial, sont puissantes et doivent
étre manipulées avec soin. Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant un circuit de
protection intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais les risques de
courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent de la responsabilité de I'utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére de la lampe et insérez la pile avec le coté
anode (+) vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

RECHARGEME

1. Desserrez la téte de la lampe dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pour révéler le port de charge USB Type-C et branchez la prise
USB A du cable de Char?e sur une prise électrique, puis connectez la
prise USB Type-C du cable de charge a la lampe.

2. Lindicateur s'affiche en rouge pendant la charge et devient vert
lorsque la charge est compléte.

sultats produits par Fenix gréce a ses tests en laboratoire en utilisant la batterie Li-ion Fenix
Les performances de la lampe peuvent varier selon différents environnements de travail ainsi que

te en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

3. Une fois la charge terminée, veillez & resserrer |a téte de la lampe
pour maintenir la capacité d'étanchéité a la poussiére et a I'eau.

Note :

1. Lorsque la charge échoue ou que la batterie est connectée de
maniéere inversée, le voyant de la batterie clignote en rouge pour
rappeler a I'utilisateur de vérifier la batterie.

2. Le temps de charge normal de la batterie Fenix ARB-L21-5000 V2.0
inclus est d’environ 3,5 heures, de I'épuisement & la charge compléte.
3. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les
performances optimales de la batterie.

4. La lampe n’est pas disponible pendant la charge.

Remarque : ce produit ne fonctionne quavec la batterie rechargeable Li-ion 21700 de la
série Fenix ARB-L21

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que la lampe est allumée, l'indicateur (dévissez la téte de la
lampe pour le voir) indique le niveau de la batterie et dure 3 secondes.
Lumiére verte allumée : saturée 100 % - 85 %

Lumiere verte clignotante : suffisant 85 % - 50 %

Lumiére rouge allumée : faible 50 % - 25 %

Lumiere rouge clignotante : critique 25 % - 1 %

Remarque : cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L21 series 21700.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédeéfini,
la_lampe_est programmée pour passer & un niveau de luminosité
inférieur jusqua ce que la sortie Eco soit atteinte. Lorsque cela se

produit en mode Eco, la lampe clignote 3 fois toutes les 5 minutes pour
vous rappeler qu'il est temps de recharger ou de remplacer la batterie

Remarque : cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L21 series 21700.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Le démontage de la téte scellée peut causer des dommages a la

lampe et annule la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser uniqguement une batterie protégée de

haute qualité.

© Si la lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez

la batterie pour un stockage correct.

© Dévissez le bouchon arriére ou retirez la batterie pour éviter toute

activation accidentelle pendant le stockage ou le transport.

© Une utilisation prolongée peut entrainer I'usure du joint torique. Pour

maintenir une bonne étanchéité, remplacez le joint par un joint de

rechange approuveé.

© Le nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les
erformances de la lampe, car des contacts sales peuvent faire vaciller
la lampe, la faire briller par intermittence ou méme ne pas I'éclairer pour

les raisons suivantes :

A: Faible niveau de la batterie.

Solution: Rechargez ou remplacez la batterie.

B: Le contact ou le point de contact de la pile ou de la lampe est sale.

Solluho?: Nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé
"alcool.

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter votre
distributeur agréé.

CONTE

Lampe Fenix TK20R V2.0, batterie Li-ion ARB-L21-5000 V2.0, cable de
chargement USB Type-C, dragonne, étui, 2 joints toriques de rechange,
manuel d'utilisation, carte de garantie..

AVERTISSEMENT

© Cette lampe LED est un dispositif d'éclairage & haute intensité
capable de causer des dommages aux yeux de |'utilisateur ou a d'autres
personnes. Evitez de diriger le faisceau dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée
pendant de Ion%ues périodes, ce qui entraine une température élevée
de son corps. Faites attention a une utilisation stre pour éviter les
brilures.
© N'éclairez pas un objet & trés courte distance, afin d'éviter de briler
I'objet ou de causer un danger en raison de la température.

@_La LED de cette lampe n’est pas remplagable ; donc toute la lampe
doit étre remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

© Si I'une des informations fournies dans ce manuel sont modifiées, la
nouvelle version du manuel prévaudra ; si votre manuel d'utilisation
inclus est ancien, vous acceptez que nous ne vous envoyions pas un
nouveau manuel.

(SPANISH) LINTERNA FENIX TK20R V2.0

© Potencia maxima de 3000 Iimenes; 475 metros de distancia
maxima.

© Un LED Luminus SFT70 con una vida util de 50.000 horas.
% \gcluye una bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L21-5000

© Sistema avanzado de transmision de frecuencia de pulsos (APF).
© Activacion instantanea y luz estroboscapica con los interruptores de
cola tacticos duales.
© Puerto de carga USB tipo C oculto.

La estructura interna de doble resorte garantiza una iluminacion
estable incluso bajo un impacto severo.
© Hecho de aluminio duradero A6061-T6.
© Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIll de primera calidad.
© Tamario: 152 x 34 x 25,4 mm /6,02 " x 1,34 " x 1,00 ".
© Peso: 7,20 oz / 204 g (incluida la bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Interruptores
El interruptor de cola redonda es el interruptor tactico para activacion
a.

instantane:

El interruptor de cola ovalada es el interruptor funcional para la
seleccion de potencias y la luz estroboscopica instantanea.

On/Off

Toque el interruptor tactico para encender la luz en silencio y
momentaneamente, al soltar la luz se apagara.

Presione completamente el interruptor tactico para encender
constantemente la luz, presione nuevamente para que la luz se apague.

Seleccion de Potencia

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor funcional para alternar
entre Eco — Bajo — Medio — Alto — Turbo.

Estrobo

Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el interruptor
funcional durante 0.5 segundos para ingresar a la luz estroboscopica,
haga clllc en el interruptor funcional una vez mas para regresar al modo
general

Con la luz apagada, presione el interruptor funcional para ingresar luz
estroboscépica, suelte y la luz se apagara.

Circuito de Memoria Inteligente

La linterna memoriza la ultima potencia seleccionada sin incluir la luz
estroboscopica. Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la
potencia del modo general utilizada anteriormente.

CIRCUITO INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO|

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia Turbo

urante periodos Dgro\ung,ados. Cuando, la linterna” alcanza
temperatura de 60°C o mas, la luz bajard automaticamente algunos
limenes para reducir la p ira. Cuando la

PARAMETROS TECNICOS

linterna estd programada para cambiar a un nivel de brillo mas bajo
hasta que se alcanza la potencia Eco. Cuando esto sucede en potencia
veces cada 5 minutos para recordarle que debe

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriores son de los.
de litio Fenix ARB-L21-5000 V2.0 incluida a una temperatura de 21 + 3°C y humedad del 50%
trabajo y Ia bateria utilizada.

* La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida Ia baja de potencia a nivele|

%orbdebajo de 60°C, permitira al usuario volver a seleccionar la potencia
urbo.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

rgsultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria de iones.
1 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede variar segin los diferentes entornos de

reducidos debido a la temperatura o al mecanismo de proteccion en el disefio.

cuando esté completamente cargado.

3. Una vez que se complete la carga, aseglrese de apretar el cabezal
de la luz para mantener la capacidad a prueba de agua y polvo.

. Cuando la carga falla o la bateria estd conectada al revés, el
indicador de bateria parpadeara en rojo para recordarle al usuario que

* Esta prohibido usar baterias 18650, 16340 0 CR123A.

* Las baterias de iones de litio 21700 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Utilice tnicamente
baterias de calidad con proteccion de circuito que reducira el potencial de combustién o
explosion; pero el dafio celular o los cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el
usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornille la cola de |a luz e inserte la bateria con el lado del anodo (+)
hacia el cabezal de la luz, luego atornille la cola la luz nuevamente.

CARGA

Q
o

1. Afloje el cabezal de la luz en el sentido contrario a las aguLas del reloj
para revelar el puerto de carga USB tipo C y enchufe el enchufe USB
el cable de carga en un tomacorriente, luego conecte el enchufe USB
tipo C del cable de carga a la luz.

2. El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera verde

a

2. El tiempo de carga normal del Fenix ARB-L21-5000 V2.0 incluido es
de i ite 3,5 horas desde que se agota hasta que se carga

3. Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para mantener el

— Nota:
Tipo Dimensién \oraie | Usabilidad
revise la bateria.
Fenix ARB-L21-5000 V2.0| 21700 | 3.6V |Recomendada |/
e apr
Fenix ARB-L21-5000U 21700 | 36V |Recomendada |~/ por completo.
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 | 3.6V |Recomendada |4/ rendimiento Gptimo ds la bateria.

4. La linterna no esta disponible durante la carga.
Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L21 serie
21700

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que se enciende la linterna, el indicador (desenrosque el

cabezal de la luz para ver) indicara el nivel de la bateria y tendra una

duracion de 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L21 serie
21700

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la

Eco, la luz parpat‘jea 3| i8S ¢ o P
recargar o reemplazar la bateria oportunamente.
ANSI/PLATO FL1 Turbo Alto Medio Bajo ECo Estrobo Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L21 serie

21700

> POTENCIA 3000 ltmenes 1000 lumenes 350(lumenes 150 limenes 30 lumenes 3000 lumenes

i 2 horas 3 horas 27 horas USO Y MANTENIMIENTO
® AUTONOMIA 50 minutos* 10 minutos 7|horas 20 minutos 48 horas /
B DISTANCIA 475 metros 265 metros 15( metros 100 metros 45 metros / grgre‘ﬁgfmaf el cabezal sellado puede dafiar la linterna y anulara la
) INTENSIDAD 56600 candelas | 17620 candelas | 5860|candelas | 2500 candelas 490 candelas / © Fenix recomienda usar solo una bateria protegida de alta calidad.

© Sila linterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la

v RESISTENCIA 1 meter bateria para almacenarla adecuadamente.

% AIMPACTOS © Desenrosque la tapa trasera o retire la bateria para evitar una

~¥"SUMERGIBLE P68 activacion accidental durante el almacenamiento o transporte.
© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica.

Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

O La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la luz, ya que los contactos sucios pueden hacer que la
luz parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por las
siguientes razones:

A: Nivel de bateria bajo.

Solucién: recargue o reemplace la bateria.

B: El contacto o el punto de contacto de la bateria o la linterna esta
ucio.

Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén
empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su
distribuidor autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix TK20R V2.0, bateria de iones de litio ARB-L21-5000
V2.0, cable de carga USB tipo C, cordén, funda, 2 juntas toricas de
repuesto, manual de usuario, tarjeta de garantia

/\ ADVERTENCIA

© La linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz
de danar los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la'luz
directamente a'los ojos de cualquier persona.
O Esta linterna _acumulard mucho calor cuando se use durante
periodos prolongados, lo_que provocara una temperatura alta en la
carcasa de la linterna. Preste atencion al uso seguro para evitar
quemaduras.

No ilumine un objeto a corta distancia, para evitar quemar el objeto o
causar peligro debido a la alta temperatura.
O El LED de esta linterna no es reemg\azable; por lo que toda la
linterna debe reemplazarse cuando el LED llegue alfinal de 'su vida (til.
© Si se cambia cualquier informacién proForgionada en este manual,
prevalecera la nueva version del manual; Si su manual de usuario
incluido es antiguo, acepta que no le enviaremos un nuevo manual.

(RUSSIAN) FENIX TK20R V2.0 ®OHAPUK

© 3000 nOMEHOB MakcuManbHON sipkocTv, 475 M MaKkcUManbHow

AansHOB6OMHOCTU.

© Luminus SFT70 ceeToauoa co cpokom cyx6sl 8 50 000 4.

© B komnnekre Fenix ARB-L21-5000 V2.0 Li-ion akkymynstop.

© MpogeuHyTas _ cuctema  nyrbevpyiowern —yactotsl  Advanced
Pulse-Frequency Transmission System &\PLE).

© MomeHTarnbHoe BKriodeHe 1 CTpo6 6narogapsi 2M KHoMkam.

© BcTppoeHHbIit pasbém 3apsiaku USB Type-C.

© MpyXuHLI C CTOPOHLI XBOCTA 1 FONOBbI /1St aMOPTM3ALMY YAAPOB 1
oTaay

© Kopnyc 13 AB061-T6 antomuHms.

© Bec: 204 r (BKntoyas akkymynsitop) / 7.20 oz.

YNPABINEHUE

Mepeknioyatenu

Kpyrmelid nepekmiovatens - 9T0 TaKTUYeCKMi nepekniovatens Ans
MFHOBEHHOTO BKITKOYEHMSL.

OsarnbHbIii Nepeknioyarens - 370 (yHKUMOHANbHbIA nepeknioyaTens
ANsi NEPEKIIoYEHNs IPKOCTY U 10CTYMa K MTHOBEHHOMY CTPODY.

BKMBbIKI

HaxmuTe Ha TaKTMMECKWA nepekmiodatens, YTobbl GECLIYMHO W Ha
MFHOBEHHE BKIIO4MTb CBET, NP OTNYCKAHUM CBET NOracHeT.

MonHocTblo Haxmure TaKTU4eCckun nepeknioyarens, 4TOGbI
3a(hMKCPOBATL BKIIOYEHME. HaxmuTe elle pa3 Ans BbIKIIOYEHNs
oHapuka.

BbiGop ypoBHSA ApKOCTU

iTe Ha ol nep Eco—Ls Med

[ZE]
High—Turbo.

W3 BKIT HaxmunTe 1 7Te OBarbHbIN nep AT B TEYEeHUn
0.5 cek 4TObLI 3anycTuTL cTPOB. Mo WenuKky Bbl BepHETECH B 06LLyI0
TIMHENKY PEXMMOB.

W3 BbIKI HaxmuTe 1 ynepxuBaiiTe OBanbHbIi Nepeksoyarent Ytobs!
nonacTb B PeXuM CTPooa, OTNYCTUTE YTOBbI BLIATI M3 BTOTO PEXMMA.

NamaTe pexumos

DOHapyK 3aMOMMHAET NOCAEAHMI UCNIONb30BAHHBIN PEXIMM 1 3anyckaeT
€0 NoCHe BKIKYEHMS

WHTENNEKTYANbHASA 3ALLUTA OT NEPEMPEBA

TPy UCTIONb30BAHMM B OTHOCUTENILHO BBICOKMX PEXMMAX B TeYeHMe
ANWUTENLHOrO BpeMeHn hoHapuk ByaeT BblaensTb MHoro Tenna. Korga
KOpnyc — [oCTUraeT  Temneparypbl 60°C WM Bblwe,  SPKOCTh
aBTOMATUYECKA MOHWKAETCS YTODbI CHU3UTL TemnepaTypy Kopnyca
oHapuka. Korga Temneparypa ynaget Huxe 60°C, nofibsoBaTens
CHOBA CMOXET MOBTOPHO BLIBPATH CTapLUME PEXMMBI.

TEXHUYECKME X.

APAKTEPUCTUKN

Mpumenanme. OTo paBoraer Toneko ¢ 21700 NATMA-MOHHEIM aKkymynsTopom Fenix
ARB-L21

ANSUPLATO FL1 Turbo High Med Low. ECO Strobe UCNOJIb3OBAHUE U OBCNY>XXUBAHUE
e © Pas6opka 01 ronosbl MoxeT K ero
‘¢ SIPKOCTb 3000 ntomeHoB 1000 niomeHoB 350 niomeHoB 150 niomeHoB 30 nomeHoB 3000 niomeHoB NOBPENACHMIO M AHHYNMPOBAHWIO TAPAHTUM,
- © Fenix  peKOMeHOyeT  MCMOnb3oBaTb — TOMbKO  KAa4eCTBEHHbIE
® BPEMS PABOTbI 2450 M 3410 MuH 74 21420 484 ; opbt
i © Ecnn ¢hoHapb He ByaeT UCronb3oBaThCsi B TEYEHUE [NMTENBHOMO
= AANBEHOBOWHOCTB 475m 265m 150 m 100 m 45m / BPEMEHY, W3BMIEKUTE ~aKKyMyNisiTop, WHadye (oHapb MOXET ObiTb
VATEHCWBHOCTE T 13-3a YTEUKM JTIeKTPOnMTa.
CBETOBOIO NOTOKA 56600 ka 17620 ka 5860 ka 2500 ka 490 kn 1 © OTkpyTTe  XBOCTOKPbILKY ~ (hOHapuka — WWInM  W3BnekuTe
aKKyMYSTSTOp, YTOObI NPEAOTBPATUTL CilydailHOE BKITIOYEHNE BO BPeMs
=/ YOAPO3ALIMTA 1m XPEHEHWS! U TPAHCTIOPTUPOBKM.
— © [nuTenbHoe  UCMIONb3OBAHME  MOXET — MPUBECTU K U3HOCY
~¥" NbINEBNATO3ALIMTA P68 YNIOTHUTENbHOTO Konbua. [ins nogaepkaHus Haanexalero ypoBHS
bl 3AMEHNUTE KOfbLIO O0GPEHHBIM 3aMaCHbIM 13 KOMMTEKTa.
Ip ;B co ANSI/PLATOFL, napameTpsi cneundmkaLiim nonylieHs! 8 pesynktare Fenix ¢ Fenix © Mepuoauyeckas uncTka KOHTaKTOB 6Garapeu ynyuwaer
ARB-L21-5000U npu Temneparype 21+3°C 1 BnaxHocTit 50% - 80%. [leiicTauTenbHbie napameTpii hoHaps MoryT B 9MeMEHTOB NUTaHHA 1 YCNIoBUt XapaKTepuCTUK1 (OHApUKa, TaK KaK rpsidHble KOHTAKTbI MOTYT Bbi3BaTb
okpyX@touLeii cpeas MepLaHue, NPepLIBUCTIA CBET (POHAPS UM 1aXe OTCYTCTBIE CBETa Mo
* Bpewsi paGoThl B TYypGO PeXuMe YKa3aHo CyMMAPHO, YMTHIBAS MOHIDKEHIE PEXUMA MPH CPAGaTLIBAHAN SALLMTH OT Neperpesa CrIEAyOLIMM NPUHaM:
A: AkkymynsTop TpebyeT 3ameHbl.
PelueHve: 3ameHuTe Gatapeto (y6eauTech, YTO akkyMynsiTop BCTaBneH
4TOBLI COXpaHNTL 18eMOCTb 11 BOOH b. 8 COOTBETCTBIM CO CNELMMMUKaLMSIMIA NPOU3BOAVTENS).

CNELUN®OUKALIUA MO MUTAHUIO

Tun P: pbi|

1. Mpw cboe 3apaakn UNK HeNpaBsUNbHOM NOAKIIOYEHUU akKyMynsiTopa

MHAVKATOp aKkymMynsiTopa GyAeT Muratb KpacHbIM, 4TODbl HANOMMHaTL
on 0 HEoBX0oAMMOCTI NPOBEPUTL aKKYMYNIATOP.

yaca OT MOMHOro 3apsifa A0 MOSHOMo

Fenix ARB-L21-5000 V2.0| 21700 3.6V PekomeHayeTcst [+/4/| \Z/QEopManbnoe Bpems aapﬂ§><5w npunaraemoro Fenix ARB-L21-5000
. T X
. paspsaa.
Fenix ARB-L.21-5000U 21700 36v Pexomenayercs |/ 3. BapsxaiiTe xpaHuBLUMIACA (OHapPb Kaxable wemge mecsua, 4Tobbl
T Tb ONTUMASTBHYIO T atapeu.
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 36V PekomeHayetcst [v/+/| 4. doHapuiK He ByaeT CBETUTL BO BpeMSi 3apsiKi.

* 3anpewaeTcs yCMonb3oBaTH aKkyMynsTops! 18650, 16340 wnn CR123A.
* Nt 700 (hOpM-haKTOPa - 3TO MOLLHBIE ANEMEHTHI NATaHUS,

ana W G HAMK CneayeT obpauwarbes
ocTopoXHo. U NaTOM 3AWWTEI, 3TO
CHUSUT BEPOSITHOCTL BOSIOPAHIR WNM B3IPHIBA; HO NOBPEXIEHNE ANEMEHTOB MNK KODOTKOE
3aMbIKaHWe NPEACTABNIOT COGO/t MOTEHUMATIbHEIE PUCKM, KOTOPbIE MPAHUMAET Ha Cets
nons3osatent.

3AMEHA AKKYMYNATOPA

OTKpyTUTE XBOCTOKDBILUKY W BCTaBbTE aKKyMYNATOP MONOKMTENbHLIM
NaniacoM k ronage chorapuka. 3aTem CHOBa NPUKPYTUTE XBOCTOKPBILLIKY
obpatHo.

3APAOKA

1. MproTkpyTUTe ronosy hoHaps, BpaLlas eé NpoTuB YacoBOW CTPENKNA
4T0BbI OTKPBITL NOpPT 3apsaku USB Type-C. BcTasete pasbem USB A
3apsgHoro_kabensi B 6nok nNUTaHus, 3atem nopknounte pasvem USB
Type-C kabens ans 3apsaku k poHapto.

2. Mhpukatop ByaeT CBETUTLCS KpacHbIM BO BPEMs 3apsfikil U CTaHeT
3eMeHbIM N0 €& 3aBEpLIEHNIO.

p . 370 paGoTaET TONBKO C NUTWI-OHHOW BKKYMYNISTOPHOI GaTapeeih Fenix
ARB-L21 cepum 21700.

WHOUKALIUA YPOBHA 3APSAOA AKKYMYIIATOPA

Kaxgein pas, korga hoHapuk BKNKOYAETCs, MHAMKATO)
rof10By (hOHApUKa, 4TOBbI €10 YBUAETb) B TEYeHU
yKaabiBaTb ypoBEHb 3apsaa batapeu.

opuT senenbiin ceet: 100% - 85%

MuraeT 3eneHbiit cBeT: fOCTaTO4HO 85% - 50%

opuT KpacHbIit ceeT: Nnoxo 50% - 25%

MuraeT KpacHbIi CBET: KpUTHYECKM HN3KO 25% - 1%
*Tlpumenanvie. 310 paGoTaET TONBKO G NMTMI-NOHHOI aKKyMYATOpHOA Garapeeii Fenix
ARB-L21 cepun 21700.

NPEOYNPEXAEHWE O HU3KOM HAMPSAXEHUN

(oTkpyTUTE
X cek byner

3. Mocne 3aBepLueHVs 3apsiki 06si3aTerNbHO 3aTSHUTE roNoBy

B: KOHTaKT n1iv KOHTaKT akkyMynAaTopa Uik (hoHapuka 3arpasHeHbl.
PellieHIe: O4UCTUTE MECTa KOHTAKTa BaTHbIM TaMMOHOM, CMOYEHHBIM B
MeaMLIMHCKOM CrinpTe.

Ecnu  BbileykasaHHble
AMCTPUBLIOTOPY.

B KOMMNEKTE

Fenix TK20R V2.0 choHapuik, akkymynsTop ARB-L21-5000 V2.0, kaGenb
3apsaakn USB Type-C, Temnsk, 4exon, 2 X 3anacHbiX ynnoTHUTEmNbHbIX
KonbUa, PyKOBOACTBO NOMb3OBATENS, rapaHTUMHBIA TanoH

/\ BHUMAHUE

© DoHapuK NpeaCTaBnsieT coGoit YCTPOMCTBO C BbICOKOM MHTEHCUBHOCTBIO
CBETa M CMIOCODEH BbI3BaThb MOBPEXOEHWE [11a3 y MoMb3osatens Ui
OKpyxaloLyx. 3berainTe CBETUTL MM MPSIMO B rMasa.

DOHAPUK BbIZENSET MHOTO TENa MPU UCTIONb30BAHNM B TeveHve
LWTENLHOTO  BPEMEHW, YTO NPUBOAWT K BLICOKOW Temneparype
Kkopnyca. Mcnonb3ayitte ¢hoHapuk G [OMKHOM OCMOTPUTENBHOCTbIO,
4TOBbI M36EXKATH OXOroB.
© He ocBelaitTe 06beKT C BIIM3KOrO PacCTOSHUS YTOBbI HE NOMKEYD
ero.
© Caetoanon 3Toro Hano6Horo hoHaps He MOANEXUT 3aMEHE; N03TOMY
110 OKOHYaHWI CPOKa CAYXBbl CBETOMOAA HEOBXOAMMO 3aMeHUTh BeCh
hoHapuK.

O Ecrm 6 wa 1eHHAs! B 3TOM )

byner n3meHeHa, HOBas Bepcus PyKOBOACTBA byAeT uMeTb
npenuMyLecTBeHHyI0 curly; ECnin mpunaraemoe Bammu_ pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens ABMAETCA yCTapesLunM, 3T0 03HajaeT yTo Fenix He byaeT
OTNPaBNsITL HOBOE PYKOBOZCTBO.

metoabl He paGotaiotr, obpatutech K
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